
Решение на Съда (втори състав) от 2 септември 2010 г. 
(преюдициално запитване от Symvoulio tis Epikrateias, 
Гърция) — Panagiotis I. Karanikolas, Valsamis Daravanis, 
Georgios Kouvoukliotis, Panagiotis Dolos, Dimitrios Z. 
Parisis, Konstantinos Emmanouil, Ioannis Anasoglou, 
Pantelis A. Beis, Dimitrios Chatziandreou, Ioannis 
Zaragkoulias, Christos I. Tarampatzis, Triantafyllos K. 
Mavrogiannis, Sotirios Th. Liotakis, Vasileios Karampasis, 
Dimitrios Melissidis, Ioannis V. Kleovoulos, Dimitrios I. 
Patsakos, Theodoros Fourvarakis, Dimitrios K. 
Dimitrakopoulos, Synetairismos Paraktion Alieon 
Kavalas/Ypourgos Agrotikis Anaptyxis kai Trofimon, 

Nomarchiaki Aftodioikisi Dramas, Kavalas, Xanthis 

(Дело C-453/08) ( 1 ) 

(Обща политика в областта на рибарството — 
Рибарство в Средиземно море — Регламент (ЕО) 
№ 1626/94 — Член 1, параграфи 2 и 3 — Забрана за 
използване на някои видове рибарски мрежи — Мерки, 
които допълват или надхвърлят минималните 
изисквания на този регламент, приети преди 

влизането му в сила — Условия за валидност) 

(2010/C 288/16) 

Език на производството: гръцки 

Запитваща юрисдикция 

Symvoulio tis Epikrateias 

Страни в главното производство 

Ищци: Panagiotis I. Karanikolas, Valsamis Daravanis, Georgios 
Kouvoukliotis, Panagiotis Dolos, Dimitrios Z. Parisis, 
Konstantinos Emmanouil, Ioannis Anasoglou, Pantelis A. Beis, 
Dimitrios Chatziandreou, Ioannis Zaragkoulias, Christos I. 
Tarampatzis, Triantafyllos K. Mavrogiannis, Sotirios Th. 
Liotakis, Vasileios Karampasis, Dimitrios Melissidis, Ioannis V. 
Kleovoulos, Dimitrios I. Patsakos, Theodoros Fourvarakis, 
Dimitrios K. Dimitrakopoulos, Synetairismos Paraktion Alieon 
Kavalas 

Ответници: Ypourgos Agrotikis Anaptyxis kai Trofimon, 
Nomarchiaki Aftodioikisi Dramas, Kavalas, Xanthis 

В присъствието на: Alieftikos Agrotikos Synetairismos gri-gri 
nomou Kavalas (MAKEDONIA), Panellinia Enosi Ploioktiton 
Mesis Alieias (PEPMA) 

Предмет 

Преюдициално запитване — Symvoulio tis Epikrateias — 
Тълкуване на член 1, параграф 2, член 2, параграф 3 и член 
3, параграф 1 от Регламент (ЕО) № 1626/94 на Съвета от 27 
юни 1994 година относно утвърждаване на някои технически 
мерки за опазването на рибните ресурси в Средиземно море — 
Забрана за използване на някои видове риболовни мрежи — 
Обхват на установената с регламента възможност за държавите 
членки да приемат мерки, допълващи или отиващи по-далеч от 
минималните изисквания на този регламент 

Диспозитив 

1. Член 1, параграфи 2 и 3 от Регламент (ЕО) № 1626/94 на 
Съвета от 27 юни 1994 година относно утвърждаване на 
някои технически мерки за опазването на рибните ресурси в 
Средиземно море, изменен с Регламент (ЕО) № 2550/2000 
на Съвета от 17 ноември 2000 година, трябва да се 
тълкува в смисъл, от една страна, че влизането му в 
сила не засяга валидността на допълваща национална 
мярка, представляваща забрана, приета преди датата на 
влизане в сила, и от друга страна, че той допуска такава 
забрана, при условие че тя съответства на общата 
политика в областта на рибарството, не надхвърля необ­ 
ходимото за постигане на преследваната цел и не накърнява 
принципа на равно третиране, което следва да бъде 
преценено от запитващата юрисдикция. 

( 1 ) ОВ C 327, 20.12.2008 г. 

Решение на Съда (втори състав) от 2 септември 2010 г. 
(преюдициално запитване от Lietuvos Aukščiausiasis 
Teismas, Република Литва) — Kirin Amgen, Inc./Lietuvos 

Respublikos valstybinis patentų biuras 

(Дело C-66/09) ( 1 ) 

(Патентно право — Лекарствени продукти — 
Регламент (ЕИО) № 1768/92 — Член 7, член 19 и член 
19а, буква д) — Сертификат за допълнителна закрила 
на лекарствените продукти — Срок за подаване на 

заявката за такъв сертификат) 

(2010/C 288/17) 

Език на производството: литовски 

Запитваща юрисдикция 

Lietuvos Aukščiausiasis Teismas

BG 23.10.2010 г. Официален вестник на Европейския съюз C 288/11


